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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,154, 26 ta’ Ottubru, 2001

Tagsima B

A L. 252 ta’ 1-2001

ATT TA’ L-2000 DWAR IR-RIFUGJATI
(ATT NRU. XX TA’ L-2600)

Regolamenti ta’ 1-2001 dwar il-Pro¢eduri tal-Bord
ta’ I-Appelli dwar ir-Rifugjati

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 19 (1) (b) ta’ I-Att
ta’ 1-2000 dwar ir-Rifugjati, hawnhekk izjed ’il quddiem f’dawn ir-
regolamenti imsemmi bhala “I-Att”, il-Ministru ta’ I-Intern, bi ftehim
mal-Bord ta’ 1-Appelli dwar ir-Rifugjati, ghamel dawn ir-regolamenti
li gejjini—

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ I-
2001 dwar il-Proceduri tal-Bord ta’ 1-Appelli dwar ir-Rifugjati.

(2) Dawn ir-regolamenti ghandhom jibdew isehhu fdata li
I-Ministru jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi.

2. F’dawn ir-regolamenti, sakemm il-kuntest ma jirrikjedix
xort’ohra -

“appell” tfisser appell maghmul kontra rakkomandazzjoni
tal-Kummissarju skond l-artikolu 7 ta’ 1-Att;

“appellant” tfisser persuna li taghmel appell skond 1-artikolu
7 ta’ 1-Att;

“applikant” tfisser min japplika ghal status ta’ rifugjat skond
[-artikolu 8 ta’ 1-Att;

“applikazzjoni” tfisser applikazzjoni ghal status ta’ rifugjat
skond l-artikeolu 8 ta’ I-Aftt;

“Bord” tfisser il-Bord ta’ I-Appelli dwar ir-Rifugjati mahtur
skond ma hemm fl-artikolu 5 ta’ 1-Att;

“Ministru” tfisser il-Ministru responsabbli ghall-
immigrazzjont;

TFitodu u bidu fis-
sehli.

Tifsir.
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Funzjonijiet u
decizjontjiet tal-
Bord ta” 1-Appelli
dwar ir-Rifugjati.

Guramenti ta’
kariga.

Proceduri tal-Bord
ta’ [-Appelli dwar
ir-Rifugjati.

“rapprezentant legali” tfisser il-persuna mahtura biex taghti
ghajnuna legali bla hlas sabiex tirrapprezenta lill-appellant quddiem
il-Bord skond l-artikolu 7(5) ta” 1-Att.

3. Tkun il-funzjoni tal-Bord ta’ 1-Appelli dwar ir-Rifugjati i
jisma’ u jiddeciedi appelli kontra rakkomandazzjoni tal-Kummissarju
skond l-artikoli 5 sa 7 ta’ l-Adti.

4. (1) Kull min jinhatar biex ikun, jew iserwi bhala president
jew membru tal-Bord ghandu, gqabel ma jibda jagdi dmirijietu, jiehu u
jiffirma gurament fil-forma preskritta fl-Ewwel Skeda li tinsab ma’ dawn
ir-regolamenti jew {'kull forma ohra [i tista’ tkun adatta skond il-kaz.

(2) Dak il-gurament jista’ jittieched quddiem kummissarju
ghall-guramenti u ghandu jigi depozitat ghand 1-Avukat Generali.

(3) L-uffi¢jal u l-impjegati li jinhatru biex jahdmu mal-Bord
ghandhom gabel ma jibdew jezercitaw il-kariga jew l-impieg taghhom
jiehdu gurament li jkunu se jwettqu id-dmirijiet tal-kariga jew l-impieg
taghhom fedelment u imparzjalment, u It ma jaghtu ebda informazzjoni
li huma jkunu kisbu taht 1-Att. Dak il-gurament ghandu jinghata mill-
President tal-Bord.

5. (1) II-Bord ghandu jmexxil-proc¢edimenti tieghu skond dawn
il-proceduri It gejjin:

(a) Skond l-artikolu 7¢2) ta’ I-Att, appell taht dawn ir-
regolamenti jista’ jsir lill-Bord mill-applikant v, jew lill-Ministru
fi zmien gimghatejn min-notifika 1i ssir lill-applikant dwar ir-
rakkomandazzjoni tal-Kummissarju lill-Ministru biex jacéetta jew
ma jaccettax l-applikazzjoni;

(b) 11-Bord ghandu jibghat kopja ta” l-appell 1i jkun ircieva
minghand [-applikant lill-Ministru u lill-Kummissarju. Meta |-
appell isir mill-Ministru, ghandha tigi notifikata kopja ta’ l-appell
lill-applikant u lill-Kummissarju;

(¢) Il-Kummissarju ghandu jissupplixxi lill-Bord b’kopji ta’
kull rapport, dokument jew sottomissjoni bil-miktub L jinghatawlu
taht F-artikolu 8 ta’ 1-Att kif ukol! indikazzjoni bil-miktub dwar ix-
xorta u [-origni ta’ kull informazzjoni ohra Ii tirrigwarda 1-
applikazzjoni li jkun sar jaf btha matul xi investigazzjoni li jkun
qed jaghmel;



(dy II-Bord jista’, ghall-finijiet tal-funzjonijiet i ghandu taht
1-Att, jitlob lill-Kummissarju biex jaghmel dak l-istharrig ulterjuri
- kollu u biex jissupplixxi lill-Bord b’dik I-informazzjoni ulterjuri
kollha hekk kif il-Bord iqis li jkun mehtieg f’dak iz-zmien li jista’
jispecifika;

(e) IlI-Kummissarju ghandu jissupplixxi lill-Bord
b’osservazzjonijiet bil-miktub dwar kull kwistjoni li tqum fua il-
motivita’ l-appell kulmeta dan jenhtieg mill-Bord u kopja ta’ dawk
l-osservazzjonijiet ghandha tigt pprovduta lill-applikant involut u
lir-rapprezentant legali tieghu;

(f) Bla hsara ghad-disposizzjonijiet tal-proviso mal-
paragrafu (h) u tal-paragrafu (1) ta’ dan is-subregolament, il-Bord
ghandu jissupplixxi lill-applikant interessat u lir-rapprezentant
legali tieghu, jekk ikun maghruf, kopji ta’ kwalunkwe
informazzjoni bil-miktub u, jew dokumentazzjoni li ragonevolment
fid-deskrizzjoni tal-Bord tista’ tkun necessarja biex l-applikant
jipprezenta b’mod shih il-kaz tieghu;

(g) Applikant jista’ jirtira appell lill-Bord billi jibghat avviz
ta’ Cessjoni bil-miktub u ffirmat;

(h) Il-Bord ghandu, meta jkun hekk adatt, u wara li johrog
avviz lill-partijiet interessati, jisma’ sottomissjonijiet bil-fomm.
H-Bord ghandu normalment jisma’ biss evidenza gdida li dwarha
hu jkun sodisfatt 1i tali evidenza ma kenitx maghrufa gabel jew Ii
ma setghetx tigi prodotta iktar kmieni meta l-kaz kien qed jigi
ezaminat l-ewwel darba mill-Kummissarju. Ghall-finijiet ta’ dik
is-seduta, jekk ikun il-kaz, il-Bord jista’ -

(i} jordna bil-miktub il kull persuna li tkun mehtiega
x-xiehda taghha mill-Bord biex tattendi quddiemu f’dik id-
data u dak il-hin u l-post specifikati fl-ordni sabiex hemm
taghti x-xiehda taghha u biex iggib maghha kull dokument
jew haga It jkollha fil-pussess jew kontroll taghha spec¢ifikati
fl-ordni,

(if) jordna lil dik il-persuna li ggib maghha dokument
jew haga specifikati li jkollha fil-pussess jew kontroll taghha,

(iii) jaghti kull ordni ohra ghall-fini ta’ xi appell 1 I-
Bord ikun jidhirlu it tkun wahda ragonevoli u gustifikata:

ghandhomx japplikaw fil-kaz ta” dokument jew haga I tkun
tirrigwarda informazzjoni li dwarha 1-Ministru jew il-Ministru
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responsabbli ghall-Affarijiet Barranin, skond il-kaz, jordna li I-
informazzjoni tinzamm fl-interess tas-sigurta nazzjonali jew ta’
policy pubblika;

(i) Il-Bord ghandu jippermetti lill-applikant u lill-
Kummissarju jew lil xi uffi¢jal awtorizzat li jkunu prezenti matul
is-seduta u 1i jipprezentaw il-kaz taghhom quddiem il-Bord
personalment jew permezz ta’ rapprezentant legali jew persuna
awtorizzata ohra;

() 1l-Bord ghandu, skond ma kull kaz partikolari jista’ jkun
jehtieg, jaghmel kull ma jista’ sabiex jara li jattendi interpretu biex
jghin wagqt kull seduta;

(k) Blahsara ghad-disposizzjonijiet tas-subparagrafu (1) ta’
dan il-paragrafu, xhud li tkun inghatat jew se tinghata x-xiehda
tieghu quddiem il-Bord ikollu jedd ghall-istess privileggi u
immunitajiet bhalma jkollu xhud fil-gorti;

(Iy Meta tkun giet moghtija informazzjoni lill-Kummissarju,
minn jew f'isem il-gvern ta” xi Stat ichor skond xi ftehim, espress jew
implicitu, li l-informazzjoni tkun se tinzamm kunfidenzjali, 1-
informazzjoni m’ghandhiex, minghajr il-kunsens ta’ l-istat I-iehor, tigi
prodotta jew zvelata ulterjorment b’mod differenti minn dak il-ftehim;

(m) Qabel ma jghaddi biex jiddeciedi appell taht dan 1-
artikolu, il-Bord ghandu jqis dan 1i gej:

(i) l-avvizta’ appell rilevanti maghmul mill-applikant
u, jew mill-Ministru taht I-artikolu 7 ta” -Att;

(ii} ir-rakkomandazzjoni tal-Kummissarju lill-Ministru
Kummissarju bil-miktub u r-ragunijiet li fugha tkun imsejsa,
maghmula skond l-artikolu 8(5) ta’ 1-Att;

(iit) kull osservazzjoni maghmula lill-Bord mill-
Kummissarju jew mill-Kummissarju Gheli;

(iv} ix-xiehda migjuba u kull sottomissjoni maghmula
matul seduta ta’ sottomissjonijiet bil-fomm, jekk ikun il-kaz;
u

(v) kull dokument, sottomissjoni bil-miktub jew
informazzjoni ohra moghtija lill-Kummissarju konformi ma’
l-artikolu 8 ta’ 1-Att;



(n} Kull decizjoni tal-Bord u r-ragunijiet li tkun imsejsa

fughom ghandhom jitwasslu mill-Bord lill-applikant interessat, lir-

. rapprezentant legali tieghu, jekk ikun maghruf, lill-Kummissarju,
lill-Ministru u lill-Kummissarju Gholi;

(o) Il-minuti ta’ kull seduta tal-Bord ghandhom jinzammu
mis-Segretarju u ghandhom jigu kkonfermati mill-Bord u ffirmati
mill-President.

(2) Blahsara ghad-dispozizzjonijiet taht is-subparagrafi (a)
sa (o) tal-paragrafu (1) ta’ dan ir-regolament, il-Bord ghandu xort’ohra
jirregola [-procedura tieghu nnifsu.

6. (1} I1l-Bord ikollu s-setgha,li jesercita permezz tal-President
tieghu, jew mill-persuna hekk awtorizzata mill-President -

(a) jharrek xhieda;
(b) jiehu l-parir ta’ esperti;

(¢) jehtieglil kull min jidhirlu li jkollu konoxxenza specjali
tal-kwistjoni li tkun ged tigi kkunsidrata li jaghti bil-fomm jew
bil-miktub dawk il-partikolaritajiet ghar-rigward tal-kwistjoni hekk
kif il-Bord jista’ jehtieg; u

(d)y jaghti I-gurament lil kull xhud u lil kull min ikun
involut fl-investigazzjoni ta’ l-appell li jkollha quddiemha, u
jehtieghom jaghtu xiehda u jgibu maghhom dokumenti li jkollhom
jew li jkunu fil-kustodja taghhom f’dawk i¢-€irkostanzi bhalma
huma jistghu jenhtiegu li jaghtu xiehda jew igibu maghhom
dokumenti quddiem qorti tal-gustizzja.

(2} TI-guramenti Ii jinghataw tafit is-subregolament (1)(d)
ta’ dan ir-regolament ghandhom jinghataw mill-President.

(3) Kulltahrika ghall-attendenza quddiem il-Bord tista” tkun
fil-forma stipulata fit-Tieni Skeda li tinsab ma” dawn ir-regolamenti
jew f"dik il-forma li tista’ tkun adatta ghall-kaz, u ghandha tkun iffirmata
mill-President jew membru tal-Bord.

(4)y Tahrika tista’ tigi notifikata sew personalment sew bil-
posta. Meta din tigi notifikata bl-idejn ikun suffi¢jenti li jigi ppruvat li
saret in-notifika billi tingieb prova li t-tahrika tkun thalliet " idejn persuna
li tkun ghalget is-sittax il-sena fil-post ta’ residenza jew tan-negozju
tal-persuna mharrka; u jekk tigi notifikata bil-posta jkun suffi¢jenti li
Jigi ppruvat 1i saret in-notifika billi tingieb prova li t-tahrika kienet
indirizzata u impustata kif dovut.
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Tahrik ta' xhieda,
reati u pieni.
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(5) Hlief ghal dawk il-kazijiet li jaqghu taht il-proviso ghar-
regolament S(1)(h) u bir-regolament 5(1)(1) ta’ dawn ir-regolamenti,
kull min ikun imharrek kif hawn qabel imsemmi u i jirrofta, jew
minghajr raguni suffi¢jenti jonqos milli jattendi fil-hin u fil-post
imsemmija fit-tahrika, jew jirrofta, minghajr raguni sufficjenti, milli
jwiegeb jew milli jwiegeb ghalkollox u b’'mod sodisfacenti, skond dak
kollu Ii jkun jaf u jaghraf il-mistogsijiet kollha li jsirulu mill-Berd jew
skond ma japprova, jew jirrofta jew jonqos, minghajr kawza suffi¢jenti,
li jgib mieghu xi dokument li kien mehtieg li jgib mill-Bord jew skond
ma japprova, jkun hati ta’ reat taht dawn ir-regolamenti u, jista’ jehel,
meta jinsab hati mill-qorti, multa ta’ mhux iktar minn hames mitt lira
Maltija jew prigunerija ghal mhux iktar minn tliet xhur, jew ghall-multa
u prigunerija flimkien:

Izda, minghajr pregudizzju ghall-generalita tad-disposizzjonijiet
tal-paragrafu (1)(d) ta’ dan ir-regolament, ebda persuna li tkun ged taghti
xiehda quddiem il-Bord ma tista’ tigi mgieghla li tinkrimina lilha
nnifisha, u kull tali persuna jkollha, dwar kull xiehda minnha moghtija
quddiem il-Bord, jedd ghall-istess privileggi Ii jkollu jedd ghalihom
xhud Ii jkun ged jaghti x-xiehda tieghu quddiem qorti tal-gustizzja.

(6) Minkejja d-disposizzjonijiet ta’ [-artikolu 370 tal-Kodici
Kriminali, procedimenti dwar reat bi ksur ta’ dawn ir-regolamenti huma
ta’ kompetenza tal-Qorti tal-Magistrati (Malta) jew tal-Qorti tal-
Magistrati (Ghawdex}, skond il-kaz, u ghandhom ikunu skond id-
disposizzjonijiet tal-Kodi¢i Kriminali li jirregolaw il-procedura quddiem
dawk il-grati bhala grati ta’ gudikatura kriminali.

(7) Minkejja d-dispozizzjonijiet tal-Keodi¢i Kriminali, [-
Avukat Generali dejjem ikollu I-jedd li jaghmel appell quddiem il-Qrati
ta” 1-Appell Kriminali minn kull dec¢izjoni moghtija mill-Qorti tal-
Magistrati (Malta) jew mill-Qorti tal-Magistrati (Ghawdex) dwar
procedimenti rigward reati bi ksur ta’ dawn ir-regolamenti.

(8) Maghandhom jinbdew ebda procedimenti ghar-rigward

ta’ xi reat kontra d-disposizzjonijiet ta’ dawn ir-regolamenti minghajr

l-approvazzjoni ta’ 1-Avukat Generali.
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L-EWWEL SKEDA
Regolament 4(1)

Formula ta’ Gurament ki jittiehed mill-President jew minn Membry tal-Bord
ta’ {-Appell dwar ir-Rifugjati

ATT TA’ L-2000 DWAR IR-RIFUGJATI
(ATT NRU. XX TA’ L-2000)

GURAMENT TAL-KARIGA TA’ MEMBRI
TAL-BORD TA’ L-APPELLI DWAR IR-RIFUGJATI

(Skond ir-Regolament 4(1) tar-Regolamenti ta’ [-2001 dwar il-Proceduri tal-Bord
ta’ I-Appelli dwar ir-Rifugjafi)

JECTYy oot e o s » 3 25588 1 g« 4225 e w2 as wmannn , Dokuneent ta’ l-Identita Nru.

., 11 gejt mahtur bhala President / Membru tal-BORDTA’ L-APPELLI

DWAR IR RIFUGJATI nahlef / niddikjara li fedelment, b*’mod komplet u imparzjali,

u mill-ahjar li nista’ naqds l-inkarigu u nwettaq id-dmirijiet lili fdati bis-sahha tal-hatra
imsemmija.

Hekk Alla jghinni.

.....................................
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IT-TIENI SKEDA

‘Regolament 6(3)
Takirika ta’ xhieda biex jidhru quddiem il-Bord ta’ I-Appell dwar ir-Rifugjati

ATT TA’ £-2000 DWAR IR-RIFUGJATI
. (ATT NRU. XX TA’ L-2000)

TAHRIK TA’ XHIEDA

(Skond ir-Regolament 6(3) tar-Regolamenti ta’ I-2001 dwar il-Proéeduri
tal-Bord ta’ I-Appelli dwar ir-Rifugjati}

| 5% | I Dokumentta’ I-IdentitA Nru. ..................

B’dan gieghed titharrek sabiex tidher quddiem i-BORD TA’ L-APPELLI
DWAR IR-RIFUGJATI

5 PR (post)

17 T P (data u hir) sabiex tixhed

dwar

....................................................................... (il-kwistjoni ta’ l-inkjesta).
Moghti bil-firma tieghi, illum................... 27 eeeenmreeneeny 200

.....................................................................

(Firma tal-President jew tal-Membru tal-Bord}



